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.~ ArticLe XIII

1. Canada agrees to allow as a deduction from Canadian tax on
any income derived from sources within Denmark that is subject to
tax in Canada the amount of Danish tax payable in respect to that
income, provided that the amount of the deduction shall not exceed
the proportion of the Canadian tax that the income from Denmark
that is subject to Danish tax bears to the total income subject to
Canadian tax. For the purposes of this paragraph only, the term
«Tanish tax” shall not include the communal income tax.

2. Denmark agrees to allow as a deduction from Danish tax on
any income derived from sources within Canada that is subject to tax
in Denmark the amount of Canadian tax payable in respect to that
income, provided that the amount of the deduction shall not exceed the
proportion of the Danish tax that the income from Canada that is

subject to Canadian tax bears to the total income subject to Danish
tax.

3. For the purposes of this Article, profits or remuneration for
personal (including professional) services performéd in one of the
territories shall be deemed to be ncome from sources within that
territory, and the services of an 1_nd1v1dual whose services are wholly
or mainly performed in ships or aireraft operated by a resident of one
of the territories shall be deemed to be performed in that territory.

ArTicLE XIV.

-

1. The competent autho_rities of the Contracting Governments
will upon request exchange information of a fiscal nature which is
available to them, or which they are able to obtain under their own
legislation and which would be useful to assure the regular assessment
and collection of the taxes referred to in this Agreement, as well as the
application with respect to these taxes of the legal provisions relative
to the prevention of fiscal fraud.

The information SO exchanged shall retain its secret nature and
shall not be diselosed to persons other thax} those charged with assess-
ment and collection of the taxes referred to in this Agreement.

The provisions of this Article §hall not in any case be considered
as requiring one of the Contracting Governments to disclose to the
other Government, either, information other than that Which its own
fiseal legislation permits it to obtain, or information the furnishing of
which would involve the disclosure of industrial, commercial or pro-
fessional secrets or trade processes-

Neither shall these provyisions be considerqd as imposing on one
of the two Contracting Governments the obligation to perform an
administrative act which would be contrary to its regulations or

- practices.



